Snokungen: Kom, sa ska jag doppa dig i en vak med iskallt vatten
och du ska fa ata ett mycket gott snémos, som ar vispat
av frusen dagg och sockrad med sonderstott is.

Walter: Nej, jag tackar, jag tror att jag ar matt.

Snokungen: Du din odaga till pojke! Jag skall lara dig veta hut.
Kom hit, snédrottning! Andas pa denna rackare och for-
vandla honom till en flygande snofagel i vart granslosa
rike!

Nu andades snddrottningen kallt som en isande nordanvind och med
detsamma forvandlades Walter till en snoflinga, som yrde omkring
bland miljoner andra flingor.

Samtidigt slog han upp sina 6gon och markte att han lag hemma i sin
egen sang och att hans huvud varkte. Bredvid siangen stod hans
mamma och syskon. Nar de sag att han vaknade blev de 6verlyckliga.

Walter: Akte jag inte med Pukki in i Sockerlandet? och satte sig
upp. Traffade jag inte snékungen, som ville doppa mig i
en vak och snddrottningen, som férvandlade mig till en
snoflinga? Hur kom jag da hit?

Mamma: Min fina pojke. Du pratar i nattmdssan. Har du glémt att
du dkte som en tok med huvudet fére nerfor den hoga
backen? Dar slog du huvudet i en stubbe och dina kam-
rater fick dra dig upp ur snén. Det andra har du dromt,

men ligg stilla nu sa blir du snart bra

Valters andra aventyr

igen.
Walter: Nej vad sager du!? Var ar Pukki da? Ur Topelius, Z. (1902). Lasning for Barn.
Bearbetad av personalen vid Biblioteken i Nykarleby 2018

Mamma: Pukki, stackaren, star med avbruten
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Walter var en sadan, som aldrig brukade frysa, trots att han ibland
glémde vantarna hemma. Om han blev r6d om ndsan sa snot hans sig
och sag glad ut anda. Om fingrarna varkte i kolden sa gned han dem
mot varandra och slog armarna om sig. Radd var han sallan.

Borta vid den branta stranden var en mycket hég backe som, just for
att den var sa himmelshog, kallades Himmelsbacken. Dar vagade aldrig
nagon kéra med hast, men barnen akte garna kalke dar.

Nu var det en vacker vinterdag och barnen akte av hjartans lust pa sina
kalkar i Himmelsbacken. Och bra gick det, anda langt ut pa isen. Av jul-
tomten hade Walter fatt en alldeles underbar kalke. Kdlkens medar var
jarnforstarkta och kunde styras med tommar. Kalken hette Pukki-
Bocken for att den hann upp alla andra kalkar i backen och stangade
dem i ryggen. Ni skulle ha sett Walter och Pukki i Himmelsbacken! Dar
flog de hogst fran toppen, sa att snén yrde som moln omkring dem.
Aldrig hade nagon sett en praktigare kdlke och Walter skrot pa sin
Pukki.

Vid sidan av Himmelsbacken fanns en hég brant, dar ingen vag var
upptrampad. Branten kallades fér Sockerlandet for den som for ner
dit, for rakt in i drivorna sa att knappt mdssan syntes ovanfor snon. Dit
vagade sig sallan ens de som var tuffast av akarna. Men Walter litade
pa sin Pukki och begav sig ivag for att gora en tur i Sockerlandet.

Sagt och gjort. Alla andra tittade beundrande pa nar Walter stegade
uppfor Himmelsbacken med Pukki som en trogen hund efter sig. Nar
de hade kommit sa hogt upp som de kunde, satte sig Walter pa kal-
ken och styrde Pukki rakt in i Sockerlandets drivor med pilens hastig-
het. Forst sdg man ingenting annat dn Walters huvud, sedan sag man
bara hans mdssa och slutligen sag man ingenting mer. Pukki och Wal-
ter hade forsvunnit i drivorna.

Walter blundade nar han férsvann. Han kdande hur han sjonk och
sjonk, liksom en sten sjunker till havets botten och sa kande han en
stot.

Nar Walter 6ppnade 6gonen stod Pukki och han framfor ett stort slott
av is. Slottet hade glimmande hoga pelare och stora salar av blank-
aste silver. S3 kom sjalvaste snékungen ut fran slottet. Han var kladd i
vargskinnspals och han hade ett langt skdgg av rimfrost och hand i
hand med kungen kom snédrottningen i lang vit klanning med en
krona av isdiamanter i haret.

Snokungen: Valkommen i mitt rike. Jag tycker om sadana snabba
gossar som du. Jag vill behalla dig som 6verstebrakma-
kare och Pukki och du kommer att fa ara och berém-
melse

Walter: Tackar fér &dran,
men lite varm mat §
skulle inte skada.
Det var langese-
dan jag at.




